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ECCELDLENZ A

Idotto felicemente ab fup

\ zermine  forto 1 faufdiffimi

Aufpicj dells Eccellensiffi-

mt N.N. HH. TOMMA-

§O SANDI degniffimo Conjforte , ed AN-
DREA DONA’ del Pubblico Governo Ret-
tors woflys preflantiffimi il decorfo DR AM-
MA GIOCOSO , non abhiam [aputo noi a
chs pis avveduramente vaccomandar qucl-
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lo ? che: dewe fulle noftre Stene nuovamen:
re vapprefentavfs , onde pofla , € con fer
mezza di coraggio produrft nel [uo princi-
pio 5 con maefla di decoro foflenerfe nel
fuo progreflo , e con pienezza di felicita |
Juperara ogns accidental traverfia o viduvfs
al fuo fine , fe non fe all’ Eccellenza Vo-
fra o dalla di cus Grandexza , e Porert
puo fuor di dubbio prometterfs il corifpon-
dente efferto . A tal oggetto pero , doven-
do all’ Eccellenza Voflra recar noi le rive-
vents nofive [fuppliche o ci ba quafi piena-
mente confortars per la favorevole loro ac-
certazione  ed aggradimento in fra I im-
menza coppia de’ pregge 4 che adornano
! Ansmo woftro quell adorabile Coveefia
che difpone il wvoftro bel Cuore ad ogns
onorevole compiacimento. Su di tal fonda-
mento appoggiata la [peranza nofira : ec-
covs col pus, rifpetrols del bov-comvehevble
in umiliffima ifanza wmigliath

All Eccellenza Vofira.

Li Affociati.
ATTO-

ATT ORd.

LAURETTA Ballerina promeffa {pofa 2 Monl.
Pirole . o
La Signora Terefa Zaccarint .

MONS. PIROLE’ Ballerino Frarcefe .
1 Signoy Giulielmo )ermollt .

ORTENZIA Dama povera , ma fuperba Moglie
di Cleone . ‘ pe
La Signora Anna de’ Maycii .

CLEONE Vecchio Mercante .
I/ Signor Giufeppe Onefrio .

GIACINTA Cameriera d' Ortenzia o
La Signova Annonziata Mont: .

CONTE PELLA QUAGLIA Fratello d' Ortenzia.

I! Signor Gimfjeppe Montt .

La, Mufica ¢ del[Sig.-Antonie Boronj Macftro
' di Capella-Romano-.
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Quals [aranno d’ invenzione ¢ direzione Ao Primo .
¢ Sig. Francefco Curionni | ed Gabinetto ,

::;fegniré dalli j&gm*mé b Piazzerta con Tocanda da una parte y e Cafa dall
altla -
Il Sig. Francefco Curion-§ La Sig. Francefca Ci= Stanza olcura con Camino nel mezzo, e due Porte
P . 2 ; el
ni. P rionni. lateral .
Il Sig. Filippo Bedotti . § La Sig. Criftina Colombo K
1l Sig. Giulio Arrefino. § La Sig. Maria Galpana . Atto Secondo .

Camera nella Locanda .
Saletta .
Galleria .

£

ﬁ:tl} T{'J"ZJ s

Bofchetto con Sedile da una parte .

"QUESIA BjOY ®Itu

Il Veftiario fara di ricca , e vaga invetizione
del Sig. Domenico Lamberti
di Vinezin).
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ATTO PRIMO.

SCENA PRIMA.
Gabinetto in Cafa di Cleone .

Ortenfid e Monf. Pivolé & fedeve, Cleons
alquanto difcoflo appoggiaro ad wuna
Jedia , e gqualche wolta paffeggia.

Mon/. H Madame ! quefto, core
Pour vous brule ogn’ or d’amore;
Se non date lui riftoro ,
Ah ! fans doute langue in fen.
Eh , Monfil , voi mi burlate ,
Troppa grazia voi mi fate ;
Salvo {empre il mio decoro ,
V’ amo anch’io quanto convien,
Cleg. [ Oh che Moglie indiavolata !
Oh che vita tribolata !
Maledetti fien coloro
Che 'mi 'diero-un “tal ‘velen *
Mon/. Voi fiete amabile .
Ort. Siete adorabile.
a 2 Siete il mio ben .
Cleo. [ Ah I irafcibile
Non ha pin fren . |
Orz. Tralafciamo li {cherzi
E parlatemi chiaro .
Monfih come vi piacque
1l Feftin di jer fera ?
Mon/. Beaucoup , Madame , fu bello ,
Mais , fofle magnifique quanto peut-etre
Pol-

A
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PRIMD. 9
Polpangolo al plaifir de vous connoitre.
Ort. V' eran di belle Dame .
Mon/. Belle , belle , (ftelle.
Mais vous fembravi il Sol fra quelle
Cleo. [ Oh chepazienza ! ]
Ort. Grazie .
Mon/. Nel vedervi ballare il Minug
Vous m’ avete enchante ,
Ort. Ero molto {vegliata .
Mon/. Ah que vous & Jolie !
Ort. Ben obligata .
Cleo. ( Capperi quefto & troppo !
Non poflo ftar piu a tfreno . )
Signora Ortenfia , in grazia ,
Se Monsu fi contenta
lo dire le vorrei quattro parole.
Ort. (Oh che Uomo incivil!) che cofa vuole 2
Cleo. Favorifca , Signora , venga qua .
Ort. [ Che flemma ! ] con licenza .
Mon/.-Serviteki Madama -,
Or-( Che fara )
Cofa da me volete ?
Cleo. Chi & quel Signor Monst ?
O:t. Un Cavalier ; che viene ad onorarmi.
Cleo. Signora Ortenfia parmi
Che fi dovria finire .
Quante volte ho da dire ,
Che non voglio per Cafa alcun impaccio.
+ Slete un rozzo , 1ncivile , ignorantaccio.
Lagran Moda ¢ cosl : Se cio vi {piace,
V’ ho detto , e vi ridico
Ch'io voglio far quel che mi pare,e piace.
Cleo,




10 ATTO
Cleo. [ Oh povero Cleone difgraziato
Affe fe1r per le Fefte accomodato ! ]
Orz. Sedete qui Monfu .
Monf. Eccomi qua .
Perdon , Madam : qui eft cet’ homme [ ?
Ort. E' quefti mio Marito .
Mon/. Votre Mari ?
Ort. Certifiimo .
Mon/. Treshumble ferviteur .
Cleo. Servo umiliffimo .
Mon/. Oh che joli Vieillard }
Cleo. Che cofa dite ?
Mon/. Che voi fiete un bell’ homme
Et votre femme eft allez jolie .
Cleo. (Non intendo di rabbia.) Signor si.
Ort. E via , caro Monfii , badate a-me .
Mon/. Tout & ¥ heur ; ma fol ! [ dre!
Quelle belle taille c’eft un homme a pein-
Cleo. Lo farete ben voi, fe vuol dir male.
Mon/. Qui-eft=celqi’ H =& -ce- Monfieur ?
Orz. [ Oh-che-animale. 7]
Mon/. Che bell’ homme , che jolie femme
Vous avez ravi mon coeur .
Pour vous brule tout an flamme,
Mon ami , mon cher amour
Adjen Madamme ;
Adjen Monfieur |
Je iuis votre ferviteur . parse.

PRIMO.
SCENA I
Cleore , e Ortenfia .

Cleo.\ J Anne a rotta di collo .
Ebben Signora Spofa , che vi pare ?
E’ vita quefta che poffa durare ?
Che dite ?
Ort. Io dird folo
Che rifletter dovrefte
Che {on io , chi voi fiete .
Cleo. E chi fon io per grazia ?
Orz. Un Villan riveftito ,
Un uomo della plebe
Che con il folo merto de danari
Ha pretefo d’alzarfi a una mia pari,
Cleo. Oh , oh , poter del Mondo !
Siete “forfe parente del Mogol ?
Ort. Sono del fangue illuftre
Pe | Contil d” Altantural .
Marchefi della Grotta
Baroni d’ Acquachiara
Signori della Quaglia nuova, eccetera
Con la fequela di quaranta eccetera .
Cleo. Ma con tutti codefti gradi , e titoli
Di Conti, Cavalier , Marchefi , e Dame
In cafa vi morivi dalla fame ;
E per mia mala forte
L’ Illufiriffima voftra Signoria
S’ ¢ venuta a sfamare in cafa mia .
Ort. Ah vigliacco ! ah villano !
Con te non vuo piu flare ,
E alla




X2 ATT T50
E alla cafz paterna vud tornare 3
Cleo. Eh vol burlate .
Ort. Adeflo. lo vedrat
E prefto chi fon 10 conofcerat .

SCENA IIL
Conte della Quaglia 5 ¢ detts o

Co: Ove fi va , Contefla ?

Orz. A cafa mia. .
E’un indégno coftui , voglio andar via.

Cleo. Sappiate . . .=

Co: Zitto la , mi meraviglio _
Che ftiate tutto giorno in ifcompiglio .
Chi credi tu che fia la mia Germana ¢
Una Donna tua pari ?

Cleo. Ma il Marito ... s :

Co: Taci la,uom villano, indegno , ardito.
Hai la gloria d’ aver pertua Conlorte
Una4i 1ltuftre Dama &€ ta vigliaceo ...

Cleo. Ma fentite . + .

Co: Che cola ho da fentire 2
Sei un animalaccio ;
E non fo chi mi tenga ,

Che il bafton non ti {pezzi ful moftaccto

Cleo. ( Scufate s égli & poco ! )
Orz. Quefto. meriterebbe .
Co: In quefta guifa dunque

Si tratta il fiore della Nobiltd
Cleo. Senta per caritd .
Co: Tu fei un briccone .

Cleo. Ma lafciatgmi dir la mia ragione.
Ort,

_ PRIMO. (3
Ort. WNon Vv’ ¢ ragion che tenga ;
Io qui {fon la Padrona ;
E voglio comandar .
Vuo {pendere , e giuocare :
Vuo far quel che mi pare @
Mi voglio divertire
E non avrai |’ ardire
Nemmeno di parlar . par.

SCENA IV.
Conze , ¢ Cleone .

Cleo. Nche quefto di pin? fia maledettd’
Co: Che cofa maledici ;Uom petulante ?
Cleo. Maledico che fon troppo ignorante .
Co: E’ vero non lo nego .
Cleo. Signor Conte la prego
Degnarfi ‘d” afcoltarmi .
Con lei vorrei sfogarmi ,
Dicle 'leCmie [paflieni }
Ma bramerei , che meco fi moftrafle
Piu docile , € amorevole .
Co: Parlate ;, fono Uoamo ragionevole -
Cle0.Grazie alla fua bonta. Dunque ella fappia
Che la Sighora Ortenfia mia Conforte ..,
Co: Virgola .
Cleo. Cofa dice ?
Co: Qul ci doveva andare I’ Hlnftriflima.
Cleo. Ho fatto una mancanza folleniflima ;
Le domando perdono . Senta dunque.
L’ Uluftriffima mia Signora Spofa
Mena una vita molto {candalofa .
Co;




*4 ATTO
: Come 7 la mia Sorella ? cofa fa ?
Dite le {ue mancanze ;
Se fard cofe , che non fien da’ fare
Bench® Dama faprolla caftigare .
Cleo. Ne fentird di belle
Co: Rendetemi informato :
Contro di lei fard voltro Avvocato.
Cleo. Sia benedetto ! o fenta
Primieramente tien converfazione ,
E {empre ha intorno qualche Cicisbeo .
: Quefto non & niente
E’ neceflario il Cavalier {ervente.
Cleo. Si eh ? non occor altro . Andiamo avanti.
Tutto’l giorno va in giro qui, e 1a ,
Fefte , balli , paffeggi , ritrovati ,
Pranzi, cene , ridotti... € che s0 10,
Vuol {,der tutto ed ogni giorno varia,
Co: 1l dwemrﬁ > cofa neceffaria .
Cleo. ( Affe ho trovato
Un ‘gran-brave | Avveedtal! )
Infin, Signore , & tanto ch’io {opporto ,
Che non ne pn{{n pilt .
. Voi vi {caldate a torto .
Ch:o. Vuol far quel che le pare , [torno.
Non mi ubbidifce ,e non mi vuol d’in-
Co: E’ quefta la gran moda d’oggi giorno.
Cleo. Oh quefta moda , affe
Signor Conte da ver non fa per me, .

PRIMO.
SCENA WV,

Conte  poi Giacinta .
Ca:SOn quefti i pregiudicj di chi nafce
. In un abietta Cuna . . ..
G1a. Signor Conte {on fervaa Vofuftriflima .
Co: Che dite , Giacintina, garbatiffima .
Gza. La mia Padrona . . . oh . ..
Volli dir I’ Hluftrifima
Signora Conteflina mia Padrona
]’reg di cuor Voilignoria [lluftriffima
Di farle il gran piacere
Di fubito portarfi al fue Quartiere .
Brava ragazza , veramente fei
Il vero elempio delle Cameriere .
. Perche dice cosi ?
Perche tu fai .
Come un Nobile debba effer trattato.

.(E un gufto I’ adular quefto {piantato . )

: (Che wnol |l Conteflina ?

. Oh Luftriflimo quefto non lo sd .
Ebbene adeflo , adeflo ¢’ andaro.
Hanno bevuta ancor la ciocolata ?

a. 11 Credenziere ancor non I’ ha portata.

Male , perche tal cofa ?
. 1l Padrone ha gridato con la Spofa,
Ed & cosi infuriato , [ziato.
Che il Credenziere ,e’l Cuoco ha licen-

Co: Oh quefto mi difpiace !
Cleon dove si trova ?

Gia. E’ andato giu nel banco .

Co: Le {ue follie di fofrir fon ftanco .

Vog!&,




ATTO

Voglio andar a trovarlo ,
Vedro d’ illuminarlo ;
Ma s’ el non fi rimette alla ragione 4
Le na:.me, ch’ egli ha in tefia
Gliele vuo medicar con il baftone.

Se monto in colera ,

Com’ ¢ ’l mio folite 4

Vuo far conofcere

A quello ftolido

Qual & il {uo debito 4

E come trattafi

La nobiltd .
Negare 1l paicolo !

Bandir la tavola !

Che cofa barbara !

Che crudeltad !

SCENA VL
Gracinta fobac.

H che pazze gloriofo !
Vuol metter fottofopra il Mondo tutto
Perche quefta mattina [m-;
Reftato ¢ il Signor Conte a dente a clut:
E quel ch’¢ peggio 1l povero mefchino
Forfe si trovard fenza un quattrino.
Far il grande , e efler piccino
E’ una {pecie di pazzia
E pur quefia malattia
Regna molto di noftri di .
Ne s avvedono 1 {ciocchi ,
Che da tutti fon burlati 4
Che

;|

PRIMO. 177
Vilipel1 , dlleﬂgmu ;.
Che ne dite ? che Vi pare ?
Dico bene ? Signor sl . parics

SCENA VIL

Piazzetta .

Lauretta veftita da viaggio , Servi, ¢
Fachini , che portano il bagaglio .
Cafa di Cleone da una parte ,
¢ Locanda dall’ altra .

Lauretta 5 € poi Cleone .

Laur BTI piacere il far ritorno
Da paefi affal lontant,
E voi , cari miei Brefciani
Ritornare , a riveder .

Mura, dilette

Piil nbnl Nielaicaos
Siete (il mio glubilo ,
Il mio placer .

Via porrate i Bauli , e le mie robbe
Dentro a quella Locanda. i Sero. cha
Eccomi al fine partono.
Al patrio Ciel tornata ,

Ma {ola , derelitta , abbandonata .
Mifera me ! pukr.ﬂi

Qui ritorvar almen

La funefta cagion cle‘i mio *‘namre,
Dirgli ingrato una volta,e poi morire.

B SCE-




Ard T .0
SCENA VIIL

Cleone che forte di cafa , e detta .

Cleo. g VHe ti venga la rabbia 2
Grida pur quanto vuoi ,

Ora vedremo {e fon io ’l Padrone.
Lau, Che ¢’ ¢ , Signor Cleone ?
Cleo. Cola faper vuo Lei ?

Penfi alli fatti fuoi , clt’ io penfo a miei .
Lau. St plachi . . .
Cleo. ( Oh che mai vedo ! )

Lauretta fiete voi ?
Lau. Son jo . . .
Cleo. Vi chiedo

Umilmente  perdono .
Lau. Non v’ ¢ male neffuno
Cleo. Non vi avea conofciuta ,

Evviva i ben |tornita ¢
Lan. Gli fon ben obligata ,

Ma, per la prima volta

Che ritorno a vederla

Spiacemi {ul mio onore

Dt vederla cos! di mal umore .

Cleo. Deh ! lafciatemi ftare :

Dalla bile mi fento foffogare
Lan. E qual ¢ la cagion delle fue doglie 2
Cleo. Per mia mala difgrazia ho prefo moglie .
Lan. Mala difgrazia | e
Cleo. Certo ;

Ed ora del fpropofito m’ aveggio ,

Perch’

PRIMO. 19
Perch’ Ella ¢ Dama , io Cittadino
Lau. Peggio .
Ma forfe vi maltratta ?
Cleo. Giufto di me fa conto
Come fofli un plebeo ,
E {empre ha intorno qualche Cicisbeo.
Lay. Avra portato in cafa una gran dote,
E per quefto vi tocca a bever groflo,
Cleo. Non ho avuto che i firacci, ch’avea
in doflo .
Lau. Avete fatta una pazzia , Signore .
Cleo. L’ ho fatta , e me ne pento ,
Ma f{aprd rimediare .
Lau. Che 'penfate di faré ?
Cleo. Vud intimarle il divorzio:
Voglio andar alla Curia ,
E levarmi d’intorno quefta furia .
Lau. Non approvo .
Cleo. Perché non I’ approvate ?
Lnp. Perche quelld cel’p ocenlto publicate.
Cleo. Ho provato di tutto ;
Voglio adeflo provar anche il baftone.
Lau. Eh quefte fon pazzie .
Piutofto al fuo Zerbino ‘
Dite , che non volete quefta trefca ,
E fatevi fentire .
Cleo. Voi mi farefte dire ..
Parla d’ una maniera
Colui , ch’ io non !’ intendo .
Lau. Forfe ,
Non & qul del paefe ? [Francele.
Cleo. Eh penfate? ... Egli & un Damerin
B2 Lau,




20 AT RS
Lau. Francefe ?
Cleo. Certamente .
Lau. Come fi chiama ?
Cleo. Si chiama Pirole ,
Che dice d’eflfer Conte del Pafpie.
Lau. [ L’ ho trovato I’ indegno ;
Ahch’io non poflo pilt itrnur D*JLgrﬁ 1
Cleo. Che avete Lauretta mia ?
Lau. Ah:Cleone ;
Coftui & un empio , un perfido , un
fellone .
Cleo. Come ! . . . Che cofa dite ?
Lau. S’ho ragione di lagnarmi ora fentite
Sapete gid , che " anno {corfo 10 fui
A ballar' nel Teatro di Parigi .
Il primo Ballarino ,
~Che {1 ¢hiamava Monfieur Pirole¢
Furiofamente s’ invaghi di me .
Cffe. Fin-quirnpn, ¢ ¢ gran male |
. Finrro 1 Carnovale
l’art; per Londra
E avanti di partire il mio amorofo
Midie, pienod’amor, la man di{pofo.
Cleo. Molto bene .
Lau. Promife venir prefto a ritrovarmi ,

E in Londra nelle forme poi {pofarmi.

Cleo. E in Londra non s’ & vifio ?
Lsu. Sappiate che quel trifto
Dopo la mia partenza
S’ inamord d’un altra Ballarina ,
E per quello che intendere potei ,

Lalcio la Francia ¢ venne qul con let.
Cleo.

PRIMO,
Cleo. Che pezzo di birbone !
Mi dilpiace ,
Sete ftata ingannata .
Lau, Eccovi raccontata
1a caufa , per la quale
Qua fon venuta- in fretta
A far dell’amor mio crudel vendetta.
Cleo, Brava , brava d’ avvero ,
Lodo ’l voftro penfiero
E {e bramate di veder coftui ,
Venite in cafa mia .
Lau. Vi prego in cortefia :
Fate ch’ io veda fenza effer veduta
Quefto Signor Francefe ,
Che forfe andrd mal concio al fuo Paefe.
Cleo. S} si venite pure ,
V* afconderd in maniera ,
Che potrete vedere ,
E fentir ogni cofa ,
E) quante -{mprfie fa con la mia Spofa.
Ei la prende per la mano ,
E poi fa una riverenza ,
(Jhela baccia in confidenza ,
Poi le dice alla Franze :
Madama amabile
Siete adorabile
Per ma foe .
E fra inchini , e ftorcimenti ,
Bacciamani , € EDI‘I‘IPIF’I"H"I e
Bafta ... in fomma n’on s’ & dato
Un amante 1l piu {guajato ,
Il pi fciocco a noftri di.
B3 Ve.




ATTE 1%
Venite meco ,
Che lo vedrete
E pot direte
S ella.& cost .

SCENA IX

Lauvetta ye po: Conte con I occhialino.

Lay. Deffo vengo. ( Ingrato
Vedrai 4 alfin vedrai
Se fapro vendicarmi di quel core’,
~ Che mi feduffe , e poi fu traditore. )
Co. ( Che veggio! . . .una Ragazza...
E fola paffeggiar codefta Piazza! )
Bella che fate' qui cosi foletta ?
Lau. ( Si si“fard vendetta . . .
Cadrai {venato ai pié . )

Co. L’ ayete vpi €on mg ? |
Che"y’ hd lfatr’lio’ 2° '
Lan. Mancava queft’ imbroglio al defir mio.

Signor , con fua licenza ;

Deggio prender partenza .
Co. Ma come ! . . . cofi fofto !

Eh no , mia bella ,

Svelate , pur fvelate

Al Conte della Quaglia 1 voftri guaj -

E non fapete voi, ch’io poflo afia; 2
Lau, Mi rallegro con Lei ;

Ma non {velo a neflino 1 fatti miei.
Co. Ditemi almen chi fiete

Gid fono da queft’ ora un voftro Amico.

Lau,

AR M . 23
Lau. Eccomi, Signor Conte ; ora gliel dico.
Sono tenera Fanciulla 2
Che’l fuo core ha gid perduto ,
Chr le prefta qualche ajuto
Il fuo core a racquiftar -
Poveretta fenza core
Come mai potrd campar ?
L’ iftoriella |
Signor Conte ,
Non & bella ’
Voi dovete indovinar. par.

SCENA X
Conre folo |

He dice mai coftei ! . . .

Cofa far vuole ! . . .

Certo che ha dato volta alle Cariole.
Ma voglid- feguitaria ;

Voglio Taper ¢hi fia , non mi difpiace :
M’ ha fatto compaflione

Degnar la voglio di mia Protezione . p

S C'EN'A XT

Stanza ofcura con Camino infondo , due
Porte laterali , e Tavolino con lumi .

-

Cleone y ¢ Lauretta

C!r{’ﬂ.:[l\{ quefta ftanza ofcura i fidi amanti
L Sogliono far le loro conferenze .
dotto di quel Camino

Ambo




24 ATTO
Ambo ci afconderemo ,
E fenza effer veduti oflerveremo .
Vuod pero che fappiate ,
Che ho parlato pocanzi a certl amict
I quali mi faran certa figura
A forza di Magia
Da farli ii}urxtat dalla paura
Lau. Avete fatto ben . Poflo fapere
Cofa vogliono far ?
Cleo. Voi lo faprete
Allor qnandn efequita Ja vedrete .
Lay. Ma cofa fard mai ?
Cleo. Siete curiofa .
Vogliono far fparire quefta ftanza

In forma che fiveda ... fento gente ...

Lau. Su prefto nafcondiamoci ,

Diciamo lor qualcofa,e divertiamocii
Cleo. Dite quel che volete ,

Veder gon ci, potranno ,

E ‘quello che | diremo {eatirando »

[t nafcondono .
SCENA X1

Mon/. Pivolé,, pot Ortenfia 5 e detti
najcofts pm Conte , ¢ Gracinta .
Mon/. EIl’ ufanza de: Francef
Far a tutte il Damerino :
Qua uno {cherzo,la.un inchino
E reftare in liberta .
Gelofia
E’ una pazzia ,
In Parigi nen fi di .
Ort.

3

PRIMO.
Ort. S-::uﬂ L'm'f Monfieur
Se v’ ho fatto afpettare .
Mon/. Cen’ et rien ;Madame ; Ma che avete,
Che fembrate turbara g,
Ort. Oh , caro Pirole , fon difperata.
Mon/. Forfe a cagion de votre Mariage?
Ce fon des b:lf”ltf,lTL‘S ;allons courage.
Ah Madame p:.rch“* fi, mefla,?
Je vous brame in gioja,e in fefia:
Quefta gran melanconia
Peut prejuje aila belta .
Combattuto ¢ queflo eore
Dallo fdegno , e dal dolore’;
D1 Cleon la tirannia
Mefla ogn’ or mi renderd .
Monf. E Cleone un infenfato .
Lax. Tu fei un Uomo fcelerato -
Monf. Ah Madame qu’ eft ce que {a ?
Oit.  Non capifco . Chi ha, parlato
Chi (Vi] hi- detto frekerato 2
Mon /. Non lo 50 per veritd .
e }*z. Sard ftata un illafrone.
jr;?'sf
_{J Una pazza , ed un h'ic::mf;
r’)-'r. Ah Llllﬁ.lf.l.l"l nafcoflo ¢ qui .

] Andiamo a vedere
m/er Se'in quefto: Quartiere
Alcun vi {ard .

(]r g

Co:  Che avete ¢ Madama ?
{,;;’ﬂ.‘:ru T‘\'l\_}f‘,:}l'] ~ EDE"!- {:, E": _.;a




26 ATTO
Ort. )Tﬂ Qu} dentro nafcofto
Mon/. )" Alcun certo v’ & .
Co: Colpetto di Bacco !

Giriamo il Palazzo :
S e vero I’ amazzo .
Lau. Amazzo ben te .
Co: Ci fono li Spiriti .
Oh pevero me .
Monf. La voce ho fentita ,
Di qud § @& partita |
Piu debbio non v’ ¢ .
4 4 Andiamo tutti uniti ;
Facciamoci arditi
Vediamo che cos’ & .
Ort.  Venite Monfid .
Monf. Vi feguo , Madama |,
Gra. A lei , Signor Conte .
Co: Oibo tocca a te .
Gia. < Mi fcufi ,
Co: Nom, piis |
Gi. Non vuol la ragione |
Lau.,  Va. via birbantone ..
E;L] a2 Sl sl tocca a me . p. tut. quat.
Cleo. Prefto , prefto ufcite fuori .
Lau. Che wi par. de. traditori .
Or {appiate , che I’ indegno . .
Cleo. Rafrenate il voftro {degno ,
Poi di cio fi parlerd .
Lau. Ecco che tornano .
Cleo. Sperghiamo i lumi ,
E meco dite

PRIMO. »
Quel che dird .
Law.  Voi m’ inftruite
Che. lo faro . _
Orr. ) Che ¢ &'di’huovo ! "7 yirorirad.
Mon/.) WNon ¢’ & pil lumi :' }
Co: ~ YNon li ritroyo -
Gia. ) Che fia non'sd'.
Lau.] O 13 ? fentite
Cleo. 1°* Con attenzione .
Il gran Plutone
V’ afpetta a cena
E prega ogn’ uno
A favorir .
Mon/f.) . Oggi digiuno
Co:~ )** Non vud venir .
Ort. Quefto ¢ un inganno ,
Un tradimento :
Tanto ardimento .
Sapr0; piinit-,
Ola"? de lumi ?
Alcun non efca ,
Che quefta trefca
S’ ha da finir .
4 4 Non ¢’ ¢ neffuno ,
Che imbroglio & quefto ?
Ort.Gia. ) Stordita : |
ﬁ’fa;zj:Cﬂ:J) Stordito ) '© refto !
Non so che dir .
Ort. In quel Camino
E’ alcun nafcofto :
Corrafi toflo L}(‘m_ﬁ}.’fh‘a difpare
Tutto a {coprir. ¢salzano i bumi.,
LTUT-

; |




ATTO

ey g s ATTO SECONDO.

Che ftravaganza & quefta [ SCENA PRIMA.

; : t
Oh .che vifion hmeﬁ_a ]
Mi ‘manca ohime ! il refpir .
Tremo dalla paura . ! Lavretra , e Cleone .
Oh che crudel fventura !
Non so dove fuggir . Lau. Eramente un piacere
HO provato in veder tutti tremare,
Cleo. Ahnon vel diffi ? eh bene chevi pare?

%

Lau. Per ora baftari quefta vendetta .

Camera nella Locanda .

Cleo. Non bafta , mia Lauretta
Un altra ne godrete
Cleo. La goderd giacchd cofi volete
Per altro , ché ne dite
Di quello {celeraro. ?
Tine daibusisio Priing L Cleoa. Non ¢redsvo éon voi foffe impegnato.

3

-~ E’ [un macabor 1df fade ¢
Lau” Delufo reftara PIU che non crede .
Cleo. Quai fon le voftre mire ?
Las. Mi voglio triveftire
Alla Moda di Francia 4
E fingermi una Dama Parigina
Venuta in cafa voftra
A voi raccomandata da un Mercante
E vuo fargli una burla affs galante.
Cleo. o fon qul pronto a far que] che Dramate,
Lan. Convien che mi troyviate
Dei Paggi , e ‘déi “Staffieri
Per comparire 1n Portamento “altero ;
£ del refto lafciare 4 me 4 penfiero,
Cleo.




30 ATT:O*',.”'(.J
Clea. Vi fervird... MaI S eg{h vi_rayvifa
Vi portaro in tal-guifa ,° ©
£ (13\}/1[::1’: ?mn fuccedera. Mi vé_\icnpr;r:e,
Ma/in témpo che non pofia pit fuggire .
Cleo. Per certo quefta Scena
Spero riefcira graziofa , e gmena
A vado a pgepararmi , P
e I:‘I.Ddell’ indegno voglio vendicarmt . par,

ST ENRE"T
Cleone folo .

/ aflione.
rera Donna ! move a compa
O(;flrihe gente_! Oh che gente ! Oh
che- briccone !

) lla mia Signora 2
Eoﬁufui fa la graziofa ? Egli | .a,dulla_.:
La corteggia ,laferve,e da di bmcfim;
Eh poi.....bafta’... oh ¢he Mondo !

“oh ché Mondaccio. parre
SCENA 1L

Sala

Canrr- Ortenfia y Monfieur . Tuttr da
3 e
una paree uw dopo I altvo .

Co: Roppo lungo ¢ quefto gioco ,
- Per la cafa alcun non fento ,
¥
Non fi si dove fia ’1 Cuoco ,
In Cucina il fuoco ¢ {pento j; -
e v’ da mangiar . parre.
Ne v ¢ nulla g o

Mon/. 1.’ interet & comun .

SECON D O. 31
Oit. Ah Monfieur ]

Mon[."* AR Madame ] che gran' d olore
Provo in me dj taj offefa
Io gid lento che ’] mio core
"ira fua non g3 frenar .
Su coraggio ) i e,
Su courage ) 2ndiamo unisi .
Tanta ingiuria 5 vendicar . pgp,

SCENA 1V,

Conte , pos Ortenfia , ¢ Mon/. , che vizorsn,

Ca:TUtm hd feorfo i Palazzo )
E

non trovo neffun
Che imbroglio 3 quefto !
lonon fo che Penfar: flordito reflo.
St lafcia un Cavaljer come fon jo
oenza dargli nemen |y Cioccolatg !
Affe di baccd fe; m; fcalde un poco
Mando tutta ‘I3 cala a ferro, e fuoco.

2...eccola Contefls .
Ort. Conte a tempo vi trovg .

: Che cofa
Mon/. Monfieur | valet
Co: Amico addio .
Ort. Conte avete coraggio ?
Co: E me Jo domandate !
Cofa ho da far 2 parlate

Voi pur fiete |’ offefo
I faut . , ,

S . . . ché cofa 2




3 ATTO S
Or7. Far tutti una vendetta fanguinola-.
Co- Contro chi 's” ha da fare ?
Mon/. 1l faut {enza induggiare
“Faire connoitre a Cleon come {1 tratta
Con una fi gran Dama , :
E con due Cavalieri noftri part -,
E dal caltigo il fuo dovere imparl.
Co; Eccomi pronto a tutto
Lafciarfi fenza pranzo!oh che verzogna.
Or¢. Ora , Conte ', bilogna
Alla {ua indifcretezza '
Dar tutti un’ adeguata ricompenia .
Co: Andiamo a dar I’affalto alla difpenia.
ort. Piccola pena a cosl gran delitto .
Co: Facciam che fia dalla Cittd prolcritto.
Ort. Quefto meriterebbe ; ma ho penfato .
Che alcua di voi il primoche lo trova...

SIC-E NA, W
Giacinta o ¢ detts .

Gia. Clgnora una gran nuova .
ort. ) C & qualche nuova favola :
Gia. Signora no .
Co: Han dato forfe in Tavola ?
Gia. Nemmeno per diflegno .
Mon/f. E bien , che cofa & ftata ?
Gia. In cala ora ¢ arrivata

Una Dama. di Francia

Con un feguito proprio da Regina :

Paggi , Staffieri , Nobili , e Si’gnorij
E comanda ilPadron,che ogn’uno 'onort.

Ort.

X

SECONDO. 33
Orz. Faro I’ obbligo mio , "
Non per riguardo’ 2 quello fcimunito
Di Cleon mio Marito :
Ma da me fi fard J
Quel che richiede la mia Nobilti.
Mon/. ( Una Dama de France !
Non vorrei mi {copriffe
Ed aver de contrafti <)
Co: Manco mal , fi faran de buoni pafti.
Gia. ( Quello non penfa ad altro , che a
mangiare . )
Orz. Con voftra permiffione ;io voglio andare
A trovar quefta Dama .
Mon/. Sara quelque glorieufe .
Ort. Mi rido di tai cofe
II' modo che terro
Nel prefentarmi a lei
Conofcer le fari
Quai_fona—i: dover fuoi,i dover mici.
Con ‘nobile maniéra—,
Con portamento altero
Farle veder mi preme
Come fi unifce infieme
Il docile col fiero
- Contegno , € civiltd .
T-;lg dii poi men fiera
nel che ’l dover richied
E cid le fard fede s
D1 mia gran nobiltd .

2




ATTO

SCoEsNA VL
Mon/. Conte , e Giacinta .

Mon/.[ C'Ono in un brutto imbroglio! }
Co: Cheavete Pirole ?
Mon/. Monfieur: je duis fache .
Co: Siete falciato ?' (terato.
ﬂfﬁnf No , Mnnhe”r je veux dir, fono al-

Che cofa v’ & fuccello ?
Manj M: difpiace all’ ecceflo

Dover far alla Dama il complimento,

Che pour moi fon cofe di tormento.
Co: Lafciate dire a me

Che non so.come fare |

E un complimento nonsod principiare .
Gra. Vi puo infegnarée Monsu Pirole .
Mosn/. Oui tres volontiers .
Co: Voi mi farefte, un fervizion da Rg ,
Mon/. Allons),l Monfieurt ‘Cauragé-.
Co: Son qui , "cofa ho da fare .
Mon/. Dovetevi piazzare

Nell’ abbordar la Dama

Con 1 piedi in cadenze

Baifer la main, & faire la reverenze.
Co: Beniflimo , ho capito ;

Ma cofa le ho da dire ?
Gia. ( Ora ne viene il buon . )
Mon/. State a fentire .

Madama amabile
Con tutto il core
Io mi vi dedico ,

SECONDO.
Et aprés vi fupplico
Me compatir .
Po1 loggiungete .
Benche incapable ,
Bramo I’ onore
De wuos fervir .
Et toujours la reverence ,
Pies , & bras toujours en danfe ;
Faire jouer votre chapeau
A propos {elon le mot .
Croird Madame , peut etre ,
Que vous etes un petit Maitre
Et en aura beaucoup plajfir .
De Paris queft’ ¢ 1 ufage ;
Allons donc . Monfieur , courage.
Je m’en vais vous prevenir. parte.

SCENA VIL
Conre! J € Giatimta .

Co: On ho intefo di rabbia .
Gia. [ Che Zucca fenza fale 7 ]
non vedefte i
La graziofa maniera |
Di renderfi cortefe
Facendo 1 complimenti alla Francefe:
Co: Una maniera amena
Da romperfi la {chiena ;
Non ne vuo faper altro .
Gis. Ma . . . provate ?
Co: 11 Ciel mi guardi ; e poi
A far come fa lul la cofa gxuﬂa
Ca Bilo-




36 ATTO

Bifogna aver il Corpo fatto a fifta:

Gia. Dunque come- farete
Per non effer .derifo ?

Co: Ora mi provaro .
Fingi per un momentd
D’ effer tu quella Dama .

Gia. Fard com’ ella brama .,

Co: Con nobil pofitura |
E con volto ridente refla qui .
Entro... mavanzo,e poi dico cosi
Madam & .. .

Gia. Monfilr .

Co: Ch 110 ; ron m’ interrompere .

Gia. Beniffimo , non parlo .

Co: Cosl va ben . Madama |
La voftra gran bellezza _
Col fuo fplendore le mie luci abbaglia
Onde ;iqual Uom , che & cieco
Uniile aiwol i, peoftia il Conte Qudglia.

Gia. Chr ¢ cleco nom ci vede'. Oh quelta
¢ buona !
Co: Taci: m’hai rotto il filo del difcorfo:
Io mi fono imbrogliato |,
E non 50 pitv dove che {on reftato .
Gia. Siete reftato al Quaglia . . .
Co: Ah sl ; me nericordo ... Il Conte Quaglia,

Bramando fargli onore ,
Qual fiume , che sboccato |
E le Campagne inonda ,
St umilia, fi fubiffa , e fi {profonda.
Son , Madama , qual Rufcello ,
Qual torrente , o Eiumicell? :
Che

S EXE DN D O, 37
Che con |’ onda
Furibonda
Rompe gli argini , e la fponda
Con elaftica impulfione ,
E magnetica attrazione . . .
Ah Giacinta dammi ajuto .
Nel piu bel mi fon perduto ..,
Voglio dir .,. ah nen c’& verfo ;
In queft’ acque mi fon perfo :
Son vicino a naufragar .
Che ne dici ? non v’ & male ,
C’ ¢ dell’ alto , e del triviale ;
Ma per altro pud patfar . pars.

S C ENiA.VA1L
Gracimta fola .

Gia. Chi gli. vuol pitt pazzi fe gli
colmpri,
Io non fo che mi dire !
Offervo , che il Padrone
Con quella Foreftiera
Hi molta confidenza ;
Ella fa la ritrofa ;
Ma , per quanto mi pare ,
Credo che 1l Vecchio voglia trappolare .
In fomma fiamo Donne , e tanto bafta ;
E fiamo tutte dell’ ifteffa pafia ;
Chi diffe che le Femine
Ne fan pit del Diavolo
Diffe la verita .
Una fi fa Ja femplice ,

C 3 Ed

3




ATTO
Ed ¢ maliziofetta :
L’ altra fa la ritrofa ,
Ed ¢ {caltra , e furbetta .
In fomma tutte quante
Siam piene di malizia ,
Piene di falfitd. part.

SICENA dX.
Galleria .

Lawvetta veflita da Dama Francefe con
Paggi o Staffieriy e Lacchey e Cleone.

Lau. Ux amants
Eft bien jolie
Le charmant
Air de Paris !
Ah mon Ame ,
Ditd Madame
Ah , mon coeur ,
Dird Monfieur .
Allons Venez ,
Donnez les bras .
On {e promene
Selon I’ ufage
Le badinage
Toujours 1l y a .
Ebben .. .che ve ne pare 7 alla mia mina 3
Poflo paffar per Dama Parigina ?
Cleo. Vi fon fi naturali
Le mode del paefe ,
Che mi {embrate giufto una Francefe.
Lau.

> ECCTO'ND 0. 29
Lau. Spero cofi deludere *
Quell” afma ‘{celerata ; e fe non poflo
Queflo pugnal mi levard d’ affanno
. Non fon quellache fon'fe non lo fcanno .
Cieo. Avro piacere;
Voglio farvi fapere |,
Che le ferve han gid detto alla mia
Moglie
Che una Dama di Francia
Venuta & in cafa mia .
Voi che fapete tutto il mio penfiero
Con la voftra franchezza , - }
Toccatela ful punto dell” onore
E fattele conofcere il fuo errore .
Lay. St si , non dubitate |
La cura a me lafciate :
Voi andate a feconda
Di quanto-far defio :
E_faid! pago lil %oftré-Eore el mio .
Mi dira quell’ infolente -
Voglio far a mio piacere
Ed io tofto , il fuo dovere
S’ ha da far rifpondero .
Mi dird quel labro ingrato :
Gioja mia pietd , perdono .
No , crudel | fchernita fono :
Vo vendetta 10 gli diro .
Non temete
Non gridate :
S0 ben 10 quel che fard . p.

C4 SCE-
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S CENA X
Cleone folo .

Cleo. Olefle pur il Cielo
Che per man di Coftei
Potefli racquiftare i fonni miei ,
siacche per mio rlr.,ﬂ no
Con una Moglie cosi indiavolata
In quiete ftar non puiin una giornata
Se giungo al porto in feno
Lontan dal vento infido
Non abbandeno il lido ,
Non mi cimento al mar .

SOCENAXRE
Lauretta 5 e pot Gracinta .

Law. [ Uefta) Signora Ortmﬁa g

Nella tmma che. tratta ’l {uo

Marito ,

Convien dire che fia con ficurezza
Il vero fpecchio dell® indifcretezza .
Gia. La ‘i]ﬂnmm Iluftriffima

Ortenfia mia Padrona

Di riverir Madama

Vorrebbe aver 1’ onore .
Lay. Mi fa fommo favore :

Dit’ ell’ che venga pure
Giz. lo I’ obbedilco .
In tanto mi permetta

Di fare il mio dover . La riverifcd .

Lnﬂrrt

S BC D N'PRO. 41

Lay. Mettete unaltra fedia. a1 Servs .
Ora godrd queft’ atto di Commed::

S C EdNo XKLL
Ortenfia o € Lauretta .

Ort. Adama , a voi m’ inchino .
Lau. | Madame , votre fervante .
Ort. Ah I’ ufo Parigino
Quanto mi da piacer !
Lan. Ogni Francefe ¢ amante
Di fare 1l {uo dover .
Ort. 1o vi accordo , Madama ,
Che le Dame Francefi
Sono compite aflai ; perd vi fono
Delle Dame Italiane ,
Che non cedon la mano a chi che fia,
Ne nella nobilta | ne in cortefia .
Tk |Oa verifieehveus)cidrehe afferite ;
Sete un vivo efemplar .
Ort. Grazie infinite .
Lau. Affeyon nous , Madame ;
Ort. Come vi piace .
Lau. Dite Madame .
Ou eft votre Galant ?
Ort. Madama , mi offendete |
Io Galanti non ho: fon maritata
E il nodo conjugale ,
Bandifce ogni qualunque amor geniale.
Lau. Ma Pirol2 ?
Ort. 11 Conte Pirole
Molta hi bontd per me .

2




2 MW T HA
Law. Je fais , ck’ ei v’ ama .

Orz. Non s® qual fia fua brama .

E’ Pirole mio amico , e lo gradifco:

E la Moda prefente

Ammette a onefta Dama

Il Cavalier fervente .

Laun. Cela eft vrais . Madame ,

Parlatemi voi chiaro :

A Pirole portate rien d’ amore ?
Ort. L’ amo quanto amar puo Dama d’onore .
Lau. E rien de plus , Madame ?

Orr. Mi meraviglio ! "y
Lau. Qand’ ¢ cosi, Madama , vi configlio

A {cacciar Pirole .

Ort. Come !chedite ? il Conte Pirole...
Lau. C'eft un Danfeur, Madame, credete a me.
Orr. Indegno !

A una Dama mia pari un tale affronto!

Coldangue fuo jvod memejrendaconto.
Lan. Quietatevi, Madama ; a me s alpetta

Il far la voftra,e ancorla mia vendetta.
Or¢. Madama , in che v’ offefe ?

Lau. Tutto fra poco vi fard palefe .

Eccolo il traditor : State , Madama,

Nel voftro natural nobil contegno ,

E del refto lafciate a2 me I’ impegno.

SECONDO.

SCENA XIIL
Prrolé | ¢ detti .

Mon/. T Arfalletta
Vo girando
Vagheggiando
Il mio bel Lume :
E fe mai
Perdo le piume |
Io le perdo
Ad un bel Sol .
Madame I’ honeur que j ai
~ De vous offiir ma debil fervitd ... .
Lay. Oh , Monfieur Pirold
Ici que faites vous ?
Mon/. ( Sono fcoperto , ohimd ! )
Lan. Dansg yous; peut etre, dans le grand
_ Teatre!'?
Mon/. Pardon, Madame, je vous demande
excufe .
Lax. O eft votre Epoufe ?
Mon/. Mon Epoufe , Madame ?
Lau. Oul Laurette
Mon/. ( Che mai rifponderd ! ... Ahi fon
delufo ! )
Lay. Offervate , Madam , com’® confufo .
Orz. Scoperto @ ’l traditore .
Oh mia vergogna! Oh vilipefo amore !
Lau. E bien ol eft Laurerte !
Monf. Madame , non f{o che fia .
Lay. Non fapete chi*fia la voitra Spofa ?
Mo/
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Mc::—.;fl Madama v’ ingannate ,
Moglie non ebbi mai .
Da.un altre mi {cambiate .
Law. 1o vi congfco affat .
Mon/. Se voi mi conofcete ; =
Che libero fon 1o dunque faprete
Lau, Lo potete giurare !
Moz /. Sul mio onore ?
Madame , ve I’ aflicurq .
Lau. Ah traditore !
Guardami ? fon Lauretta
Da te crudel tradita ?
Confonditi , inumano ? _
Monf: [ Cieli? ... che vedo mai ! che cala
ftrano. ! ]
Lau. Dovrei sbranarti , o perfido ,
Ingrato , traditore ,
Che ’l povero mio core
Sapéfti lulingar |-
Mon/. Non adirartt , o Cara :
Mi getto a piedt tuol :
Di me ta cio che vuor :
Non mi f{apro lagnar .
Lan. Vattene , o moftro orribile ,
Va via , non mi guardar .
Monf. Che barbaro trattar !
Cariilima , dolciffima
Bellezza mia adorabile ,
Rendetevi placabile
Al fiero mio penar .
Ort. Vi , Ballerino aundace ,
Va via , non n# guardar .

SECONDDO.
( E pure ancor mi piace ;
Non me lo so fcordar . )
Monf. Mi fento il cor mancar .
Lay. Quefto di pidt ! . .. che {mania !
Che foco ho in fen !... Fra poco
Io tiifard tremar - pars
Monj. Laurettd , mia Lauretta
E dove cosl in fretta ?
Ort. Lafciala pur andar .
Mon/. Ma duncue 1l mio tormento
Vot compatite almeno :
Pietd y Madam , . pietd .
Orr. Intenerir mi fento  :
Mi ‘langue il cor nel feno ;
Povera nobilta !
Monf. . Ah dell’ affetto mio
Oi2.” “*Amor che maicfard .
Laur, C.','F 20. 1 f s 7 73
di[parte offervando
| 3 Pirole  ed Orr.
Mon/. E qual fari quell’ anima
Che a volto cosl amabile
Potrd negare amor ?
Ort. Oh Dio , prefche la nafcita
Non corrifponde al. merito
Di cost nobil cor .
Mon/. Mia Regina . .. prend. affersuof,
la mano dOrs,

3

Orr. Mio.Monst . . .
Lau. Non pid {morfie fignorina
L":‘Ic,“': & e "
C,- | 43 Principiate il Padedd

: Ot
Sl 5 -




46 ATTO

Ort. Oh vergogna ! Ohmio roflore! fro/lan.
Non fo pit dove mia fia . da Pir.

Monf. Chi mi f{alva dal furore
D’ una doppia gelofia ?  asrerrito fi

fepara anch’ effo .

Lau, Won ho ritegno , 1 artod feriy
Vittipma cada Pir.le trattiene
D’amor di {degno i braccio .
Quel Traditor .

Cleo. Non ha piu freno in atto di feriv
L’ onor tradito , Ort. gl trastienc
Voglio dal feno 1l braccio .
Strappargli 1l cor .

Co: Che imbroglio! che impaccio! dzfar, Cle.
Quel barbaro braccio
Fermate , alcoltate ;

Rimedio migliore
Al mal fi dard .

Pw. E quale 2

Lau. Nefluno . ogn’ yno al Coj

orr. Via dite .

Cleo. Parlate- .

Co: A {plendida cena
Tra cibi , e liquori
La pace ne cuori
Tornar fi vedra .

Mon/. Lauretta , deh perdono ,

Che gid pentito {ono .

Lau. NO che non v’ & perdono ,

Cleo. NO che non v’ & pietd .

orzt. Voi fete un di que’ ruftici
Del fecolo paffato .

SECON
Cleo. Marito il’:rgngn:&oD =
Che fempre v’ odiera .
Co: Oh pazzi ! andiamo a tavola
In buona Compagnia
E quefla frenefia
Allora finira .
Lau. Vendetts |,
Pir. Perdono. .
Ort. Scufate la Moda .
Clea. Si {ciocco non fono
Co: Si mangi | fi goda . :
. ) E allora il mio core
) Contento fara .

3

Frrecdell’ -4k s Setondn .
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SCENA PRIMA.
Bofchetto deliziofo contiguo al Giardino
con fedile da una parte .

Mon/. Pirold folo .
Pir. I’Ngratn Dirole ! che mai facefti 2

der tua fola cagione

La tua tedele amante
|

E’ divenuta quali delirante !
Voila la ricompenfa che ie ho dato
Al grande amor , che lempre mi hd

portato . _
Ah s io potefli con il {angue mio
Placar la mia diletta
Amabilef Laurétra 4
Tutro dr’ propria-man fo'verieret ;
E di mia morte ancor lieto farei .
Fccola . . . . Nel Bofchetto
Forfe verrd a cercarmi ,
E di vita privarmt .
Si , cara , dammi morte
Che pur troppo la merto .
Mi metto {u quel faflo ,
Fingendo di dormire
Al ombra di quel faggio

Accid lo pofla far con pilt coraggid.

SCE-

‘TTO TERZO.

Lau. C'On venuta foletta nel Bofchetto

Von/. Placatt , o Bella

RO .,
SCENA 1I

Lauvetta , e derto .

b Perché mi ¢ ftato detto 3

Che quel crudel fpietato

Solo %11'1m:1 di me qui fi & portato .

Se qul lo trovo ... Oh, giufto Ciel,
che vedo !

Eccolo 1a che darme !

Lo fdegno mi divora ;

E pur anco infedele io I’amo ancora.

Anima vil 2 . . . fi prefto

T1 {cordi dell’ offefa ?

Queft’ alma vilipefa

Chiede giufta vendetta

k. da-re Abl 1 afpetta,.

Su con quelio ftilletto piende in mano

Paffiamgli il cor nel petto . /o flile | e

St , muorl traditore . wa per ferirly.

3

3

NArs el 17 = ; 1
Mon/. Ferilci pur , mio ben , eccoti il

core .

Si faro pago appieno ,

Se qf;:.'a man gentil mi fquarci i)
eno .

".._,. i : :'1 i J i 1y 5 3 -
Law. Omme ! Mi manca il cor ! gerra lo

_."..,,r.: 3 "-:.;.J.\;-. g o I |
1\;rﬂ..['ii. 11 1|--L|531i1.*..(} - Stile .
Vanne .da me lontano .

\\'__...- Fglndy . - "

INOIL Timirarimi piug

’

»




e WA :
i traditore , & vero . .
Eﬂ tal pid non faro : Perdon ti
chiedo 3
> , non ti credo . . .
- (} Omai pin non refifto ! ) 2
T invola per pietade agli occhi
mie] , .
Mon/. § incomincia a placar : coraggio ,
: 0 Deij !
Lauretta mia , perdono ;
L’ idolo mio tu fei ,
Muoro fe t’ abbandono &
Mi fento , oh fD;)l ! Imancar .
- | cor fedele |
e Quegufﬁﬂl:\.e quel cor coftante !
Ma devi tu , crudele |
Lauretta abbandonar .
Mon/. Sappi ,;hr&
on voglio. . _ el
.f'{::'?;:,:jﬁNOh Dii , che fiero imbroglio '
Lau. Vi non ti pyoi fcufar . )
@ 2 Ah che ’l mio her tormento
No non fi pud fpiegar .
Mon/. Lauretta ‘amabile
Voltati in qua .
Son rifoluto 3
O vuo a morire ,
Q che ’l mio core
Ti vuod donar .
Lan. No , che refiftere
Il cor non s .
St s1 , hen mio ,

o 3

TERZID.
Sty mio Spofino |
Sempre coftante
I voglio amar ”
La mano » 0 Bella .
Prendila » O caro .
Che be] contento -
Che be] mOmentg |
Il cor dj giubilo
Sento mancar
0 che non trovafi
Piu dolce affetto
Piu be] diletto
on fi pud dar

SCENA ITI,

Ortenfia | ¢ C onte,

Co: H bene s Contefliia
Cleone 1 » Placato ?
Orz. Meco » Pacificato
Gli hd data Pocq

¢ Prefto ' hy rimefio
Co: Oh n’ hy Piacer
Cuoco ?
Ort. E’gid in Cucina »Che Javory g fuoco,
Co: Carg Contefla mia

on Cleon nop €ntrate p

fa certa lezione ,

alla ragione .
- Ha richiamaro il

ACCIO que] Pover’ Uomo
Non veng, licenziato yp altra volta
No ., no > 110D ne temete |

p |
D 3

1 in rivolta

SCE.




5 CENA "IV
Guacinta o e detti .

Gia. H , Signort , ridete !
Oyt. C’ ¢ qualche novitd ?
Gra. Lauretta , e Pirold vengono qui
Prefi per mano pieni d’ allegria ,
E vien anco 1l Padrone in compagnia.
Co: Avran fatta la pace .
Ort. Quefto ¢ quel , che mi piace . Amo
Lauretta ,

Gra, Oh , Signora, guardate , eccogli quai.

SLENA ULTIMA.,

Lauvetta prefa per mano da Pirolé |
Gleone o e dettr .

Ort, X Auretta , mi confolo .
Lau, Grazie , Madama , fon venuta
a volp
Per darvi parte , che ’l mio Pirol®
Pentito dell’ errore |

Or di Spofo mi dit la mano ¢ , ’}

core .
Ort. N’ hd piacer .
Monf. Ah Madama ,
Je fuls s! contento
Che dal plaifir pofs’1o parlare appena.
Co: Bravi, me ne rallegro, andiamo a cena.
Lau,

T e O <3
Lau. Bel , bello , con le buone ; :
Giacche ’l Signor Cleone
S1 compiace ch’io refii in cafa {ua
Voglio che ftiamo in buona compagnia,
Ma fenza gelofia
E perché ogn’ uno goda
S’ hd da vivere infieme alla gran Moda ,
Orz. Brava , Lauretta
Gza. Evviva .
Mon/. 1o fon contento .
Co: Che Donna di giudizio !
Cleo. Oh che portento !
Lan. 11 mio Spofo porrd continuare
Madama a corteggiare ,
E Cleone f{ard , fe vi acconfente
Mio Cavalier fervente .
Cleo. E pur mi tocca per finir gli affanni
La Moda a feguitar {u i cinquant’anni,
Lan. Quando jche—ogn’ un _la fegue , e
ogn>un ‘la’ loda’ |
Voi pur direte un di: Viva la Moda,

ki 0 K 05
Evviva LA MODA,
Che fa giubilar

Si fegua , fi goda
Senz’ altro induggiar ,

E










